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Karte 70: Zuckerbonbon
Frage 416.10

Die Erhebungsfrage lautete: ,,Wie sagt man zu der Stiigkeit, die man gerne
lutscht (besonders Kinder)?* Suggeriervorgaben waren <Steinlein>,
<Zuckerlein>, <Gutsel> und <Papillote>.

Zu Material, Kartierung und Lemmatisierung

Das erhobene Material ist fiir die Kartierung unter den Lemmatypen
<Leckerlein>, <Zuckerlein>, <Guts>, <Bonbon> und <Stein> zusammen-
gefasst. Das Datenmaterial weist sowohl Plural als auch Singularbelege auf.
Auf der Karte bleiben diese Formen aber unmarkiert.

Dreimal wurde der Ausdruck <Lutscher> geantwortet. Kartographisch tritt
dieser Typ nicht in Erscheinung, da er die Siifigkeit zum Lutschen, die an
einem Stibchen befestigt ist, bezeichnet (vgl. THUR 4, 391; SUDH 4, 456;
BAD 3, 512; DUDEN 6, 2476).

Die themengleiche Karte des WDU (Bd. 2, Karte 63) bietet einen Uberblick
iiber die im gesamten deutschen Sprachraum verwendeten umgangssprach-
lichen Bezeichnungen fiir das Zuckerbonbon. Der Befund des WDU deckt
sich nur hinsichtlich der <Guts>-Belege mit dem der SUF-Befragung. Die
auf der vorliegenden Karte dokumentierten dialektalen Ausdriicke
<Leckerlein> und <Zuckerlein> verzeichnet die Karte des WDU nicht.

Die Bezeichnungen <Leckerlein> und <Zuckerlein> wurden im USG stets
mit dem Diminutivsuffix -/ein erhoben. Die Lemmata sind daher auch als
Diminutivform angesetzt und in der Legende als solche verzeichnet. Die
Wortbildungsbedeutung ist bei diesen Derivaten nicht priméir
Verkleinerung, sondern sie erhalten durch die Suffixe eine positive
Konnotation (FLEISCHER/BARZ 1995, 181).

<Leckerlein> findet sich in der Bedeutung 'siifles Backwerk, Gewiirz-
kuchen, Lebkuchen usw.' in den Worterblichern SCHMELLER (1, 1433),
FISCHER (4, 1084) sowie in DWB (6, 486). Jedoch bucht keines explizit die
Bedeutung 'Zuckerbonbon', in der der Ausdruck weitrdumig im Siiden von
Unterfranken gilt. Fiir das Mhd. bietet LEXER (1, 1850) das Verb lecken
'lecken' sowie bereits das Adjektiv lecker 'lecker, gaumenkitzelnd' (LEXER
1, 1851). Nach KLUGE (1995, 509) ist das Adjektiv lecker seit dem 14. Jh.
belegt. Es geht wohl hervor aus einem seit dem 8. Jh. iiblichen Verb lecken
'mit der Zunge iiber etwas streichen', das urspriinglich auf eine westgerma-
nische Form * /ikk-o- zuriickgeht, somit also aus dem niederdeutschen
Sprachraum kommt. Ebenfalls bereits fiir das Mhd. verzeichnet LEXER (1,
1851) zu dem starken Maskulinum mhd. lecker 'Tellerlecker, Fresser,
Schmarotzer' die Diminutivform /Jeckerlin. Ausdrucksseitig entspricht
dieses dem erhobenen Substantiv <Leckerlein>. Motiviert ist der dialektale
Ausdruck <Leckerlein> vermutlich iiber die Bedeutung des Verbs lecken.
Es liegt mithin die Tatigkeit, die beim Essen eines Bonbons ausgeiibt wird,
zugrunde. Allerdings ist die Motivation von <Leckerlein> auch iiber das
Adjektiv lecker denkbar. Somit bezeichnet es etwas, das besonders lecker
schmeckt.

Im noérdlichen Wiirzburger Raum, im daran anschlieBenden Grabfeld sowie
im Henneberger Raum (vgl. Karte 'Sprachrdume in Unterfranken' im
Anhang) ist <Zuckerlein> der gingige Ausdruck fiir das Bonbon. Das
Lemma ist mit dem Diminutivsuffix -lein angesetzt, da es nur in dieser

Form die Bedeutung 'Bonbon' trigt. Belegt ist <Zuckerlein> in THUR (6,
1294), dessen USG an das unterfrinkische <Zuckerlein>-Gebiet anschlief3t.
Sowohl das DWB (16, 307) als auch DUDEN (10, 4654) weisen diesen Typ
mit seinen unterschiedlichen Realisierungen des Suffixes (z.B. -lein, -/) als
bairischen, Osterreichischen bzw. schwibischen Ausdruck aus. In zwei
Ortschaften (150rod; 163rei) trigt der Ausdruck laut den mitnotierten
Gewihrspersonenkommentaren nicht speziell die Bedeutung 'Bonbon',
sondern bezeichnet ein Stiick Wiirfelzucker. Vermutlich deshalb, weil
dieses an Stelle eines Bonbons verzehrt wurde. Auf Grund dieser semanti-
schen Abweichung sind diese Belege kartographisch nicht dargestellt, son-
dern werden in der Kommentarrubrik 'Nicht kartierte Belege' gelistet.

Leicht abgewandelte Kreissignaturen stehen im gesamten Spessart sowie
im Osten des USG fiir die dort vorherrschenden Ausdruckstypen <Guts>,
<Gutslein>, <Gutschen>, <Gutselein> und <Gut(s)erlein>. Das Simplex
<Guts> in der Bedeutung 'Bonbon' ist den Worterbiichern BAD (2, 510) und
DWB (4, 1, 6, 1473) zufolge als kindersprachlicher Ausdruck aus dem
Adjektiv gutes entstanden. Dialektal tritt der Ausdruck <Guts> verstreut im
Spessart hervor. Fir 'Bonbon bzw. Zuckerwerk' findet er sich neben den
genannten Worterbiichern noch in PFALZ (3, 522) und in RHEIN (2, 1525).
Die erhobenen Belege liegen jedoch hiufig in diminuierter Form vor. So
weisen die Belege die Suffixvarianten -lein, -chen, -elein sowie -erlein auf,
z.B. 073rob gudsien oder 089sen gadsala. Thr Vorkommen und ihre
Verbreitung ist systematisch im SUF-Band 'Formengeographie: Nomen'
dokumentiert. Auf der vorliegenden Karte sind die unterschiedlichen Dimi-
nutivformen durch Varianten der Kreissignatur gekennzeichnet. Meist han-
delt es sich um Belege im Diminutiv Plural. Kartographisch treten die Plu-
ralformen wie z.B. 107ebe gadsaljX nicht explizit in Erscheinung. Im
Osten des USG iiberwiegt der Diminutivtyp <Gutselein>. Als eigenen
Lemmaeintrag findet sich in SUDH (2, 1539), in BAD (2, 510) sowie in
DWB (4, I, 6, 1475) die Form Gutsel verzeichnet, bei der es sich um eine
alte Diminutivform auf -e/ handelt. Diese wird jedoch von den Sprechern
wohl nicht mehr als solche erkannt, da haufig zusétzlich ein weiteres Dimi-
nutivsuffix an das Wortende tritt, z.B. 049sul gudse/jX. Denkbar ist aller-
dings auch, dass es sich um direkte Ableitungen des Ausdruckstyps <Guts>
mit dem Diminutivsuffix -elein handelt. Westlich der Spessartbarriere lie-
gen, mit Ausnahme des Amorbacher Raums, iiberwiegend Belege mit altem
k-Suffix (-chen) vor. Realisiert sind diese stets mit palatalem -i-, z.B.
110lei gadsian. Ein Ausrufezeichen ist den Signaturen in 021mit, 056fra,
111weib und 124mom nachgestellt. Transkribiert wurden dort die in Unter-
franken vereinzelt auftretenden Formen mit den Diminutivsuffixen -i
(021mit gydsj) und -len, z.B. 056fra gadalon (vgl. SUF-Band 'Formen-
geographie: Nomen'). In 124mom lautet der Beleg gada jo.

Der standardnahe, im USG insgesamt fiinf Mal belegte Typ <Bonbon>
wurde im 18. Jh. aus dem Franzosischen entlehnt. Laut KLUGE (1995, 125)
handelt es sich um einen kindersprachlichen Ausdruck, der aus dem frz.
Adjektiv bon 'gut' durch Reduplikation und Substantivierung gebildet ist.
Der standardnahe Ausdruck <Bonbon> ist unter einer einfachen Strichsig-
natur dargestellt. Ebenfalls aus dem Franzosischen ist der im USG einmal
in 054sne belegte Ausdruck <Papillote> — bedeutet eigentlich 'Bonbon-
papier' — entlehnt. DUDEN (6, 2848) bucht es als 'Hiille und herzformig
zugeschnittenes Pergamentpapier'. In einigen deutschen Dialekten hat sich
die Bedeutung auf das gesamte 'Bonbon' iibertragen (vgl. BAD 1, 115;
SUDH 1, 520; FISCHER 6, 1589).

In der Bedeutung 'Zuckerbonbon' ist das Simplex <Stein> dialektal noch
verschiedentlich in Gebrauch, worauf die Eintrdge in einer Vielzahl der
einschldgigen Worterbiicher hindeuten (vgl. THUR 5, 1524; SUDH 5, 1366;
RHEIN 9, 854; DWB 16, 312). <Stein> ist zweimal als Grundwort eines
Determinativkompositums mit dem Determinans Zucker- bzw. Feuer-
belegt. Kartographisch ist das auch bei <Leckerlein> zweimal vorkom-
mende Bestimmungswort Zucker- durch ein kleines Zusatzzeichen vor der
Grundsignatur gekennzeichnet. Als ,landschaftlich veraltend” bucht
DUDEN (10, 4655) das Lemma Zuckerstein. Der im USG nur einmal belegte
Typ <Feuerstein> (123dan) ist als Seltenheit ausgewiesen. In der
ibertragenen Bedeutung 'quaderférmiger Zuckerstein (meist weifl und rot)'
ist <Feuerstein> auch in anderen Dialekten gebrauchlich, was die
Lemmaeintrage in SUDH (2, 704), in BAD (2, 140) und in RHEIN (2, 432)
zeigen. Wahrscheinlich auf Grund der meist roten Farbe des Bonbons hat
sich Feuer- als Bestimmungswort etabliert.

Semantische Angaben / GP-Kommentare
133gue bondselj <Bongs> Dim.Pl. ,,ist rund“
Nicht kartierte Belege

003ror /adss4 <Lutscher>

024ste /adsa’ 1o <Lutscher> Dim.

083swe dsuga <Zucker> E sugg.

087kru sdd/a <Stein> Dim. ,,wird in Gleusdorf gesagt AO [J20]
138alts /udsar<Lutscher>

150rod dsyga’lj <Zucker> Dim.Pl. 'Wiirfelzucker'

163rei dsuga’la <Zucker> Dim. ,,Zuckerwiirfel als Bonbon*

Vergleichskarten

SUDH 2, Karte 96; SDS Bd. 5, Karte 212; SSA Karte 1V/3.26; WDU Bd. 2,
Karte 63; HIRSCH 1971, Karte 16.



70: Zuckerbonbon

I

Typ <Leckerlein> n.
z.B. 137lue /ag*s"la\172ess legali

4

Typ <Zuckerlein> n.
z.B. 002wei dsggal ;X Pl.\ 066loe dsigela

Typ <Guts> n.
z.B. 055hei guds \ 090sts gids

Diminutivform Typ <Gutschen>
z.B. 071klo gadsjan

Diminutivform Typ <Gutslein>
z.B. 059son gadsle

Diminutivform Typ <Gutselein>
z.B. 106kne gadsela\ 107ebe gadsaliX Pl

Diminutivform Typ <Gut(s)erlein>
z.B. 057rup gade”/iX Pl.\ 175hue gudsa’la

® ®®0® O

| Typ <Bonbon> n.
z.B. 084mai bombom

Typ <Stein>m.
z.B. 123dan sdz/a Dim.

o vor der Signatur: Bestimmungswort
Typ <Zucker->
z.B. 006mot dsogarsdai \
114reb dsug®rieg®rl i

Seltenheiten

0130ba b/¢dssari <Platz> Dim.PI.
054sne babslodKien <Papillote> Dim.PI.
068koe bombeliX <Bomber> Dim.PI.
123dan vgeiosda <Feuerstein> m.

133gue bondseali <Bongs> Dim.PI.
167cas bombarli <Bomber> Dim.PI.

Weitere Zeichen
v nach der Signatur: Beleg als Diminutiv erhoben
(falls nicht als Diminutivform unter eigener Signatur kartiert)
* semantische Angaben / GP-Kommentare (s. Kartenkommentar)
o unter der Signatur: Beleg als ,alt”, ,alter”, ,richtiger”,
,besser” 0.4. qualifiziert
o unter der Signatur: Beleg als Erinnerungsform o.4. qualifiziert
Besonderheit (s. Kartenkommentar)
+ kein Beleg vorhanden

SPRACHATLAS VON

UNTERFRANKEN ~ Fulda
0 15km
MaBstab 1 : 500 000 A\
i
o 12850l Erhebungsorte des SUF . 004ost 005sto '\.,I
) Wichtige Stadte 0080be -
@ Wertheim n E\bu terfrank R dlomel  tisan ®
auBerhalb Unterfrankens S 1 (W K4 Hildburghausen
- o m {006mot [ -
@ Kitzingen Kreisstédte sl D f0obas b
007hal A
. ‘I
S Wasserlaufe { 012kot X V N 016wol
E 0136ba ofdsan 015bur
P Politische Grenzen des ;
P - . o
Untersuchungsgebietes S A 02500 026106
@A 020et 028Koe )
021mit 027ges 0e ,
i
4
@ 0320eh 035mue 036wer A | :
A 039sul 1
.Bad Orb % 033pop 034nue 037lei =
Vi 038bun
042thy A i
= ! 041wat Y N 049sul i
Sl i 04delt Gd3hap i
i 040bus ‘ — ! s
i 043eue 051pfa Nl 2
. 7
' ! 081ham 5
g 059son  ~0B0wei - 067rue — i
~ _ A f !
I @ 058rie. d62was 063%h Qpdham 48 A O63alb o070sbe Y
055hei 057rup ue 068koe
056fra 075
gem A
076 ~— 084mai  Gg -
= 075wie bar 0JTru A A osal’swe o 087kru
S 074lau 07950e 080gau  gespih 082ege 086has:
i @ 1 o96ioh
—1 (
‘i 090513 0SToh @ 093wal @ 095rec G 103due — w4 107ebe A
i 092str 09;”0‘ — : S 100gae—"101zeu o 104don  1050sw -
E : 097ste 098kar |
i 108 111weib
gos
‘ 109sam @ - - C ot 11%her X +
110lei ™ 115res 116erb 122fa1
| 112zim urs T4red :]X* 1180em 120geo 123dan . b.
| e amberg
> 124mom 127win A 1 133gue —/ 135pue T II‘1|3.-9fa‘
(Wi 129ess 131bir 132erl 134mue ue o
- 123els 130mhd \
128s0l
12
“ ee (\ 136sqm 138alts
o=,
o —. —
- MOKM Wm"b 83 45h0My 146ron dwue 19198l {Sheow
142fec I 147wab 150rod -+ + i
144k i 155gei "N
%, ),J re ! Taghel T53e 154abt 3
a Wertheim [ — T
\, 160nebs™ - +
N 7/ ;‘? { 163rei 164¢eib — 166ktz - Thiringe,,
./ fUa 1586\5 159nek L 8 — &
157m\\ P ) o8
+ Oberfranken %y,
wesmx @ 170hep ™ e @ %,
H RN 174fr %
169amo = g 1730ch A _ h,
; g - . 175hue 176dor ¥, #
p f f 5 Mitteffranks Oberpfal
E 177K Tauberbischofsheim SR s P itelfranken erplaiz
s,
Niederbayem
— Bayerisch-
181rih  182bal % Schwaben
s Oberbayern
»
&




Herausgegeben von
ROBERT HINDERLING
WERNER KONIG
LUDWIG M. EICHINGER

HANS-WERNER EROMS p
HORST HAIDER MUNSKE Sprachatlas
NORBERT RICHARD WOLF von Unterfranken
(Universitat Sprachatlas
Wiirzburg) von Nordos
(Universjfat Bayreuth)

B ay eri S Ch er Sprachatlas

von Mittelfranken
(Universitat

Sprachatlas i
(BSA)

Sprachatlas
von Niederbayern
REGIONALTEIL 1: Sprachatlas von Bayerisch-Schwaben > _ (Universitit Passau)
Herausgegeben von Werner Konig und Hans Wellmann \ T B i Sprachatlas
. Schwaben % von Oberbayern
REGIONALTEIL 2: Sprachatlas von Mittelfranken SR (Universitat Passau)

Herausgegeben von Horst Haider Munske und Alfred Klepsch L In den schraffierten
5 Gebieten forschten zwei
REGIONALTEIL 3: Sprachatlas von Unterfranken R / ] Teilprojekte

Herausgegeben von Norbert Richard Wolf

Vorarlberger Sprachatlas
(Universitat Freiburg)

REGIONALTEIL 4: Sprachatlas von Nordostbayern
Herausgegeben von Robert Hinderling, Anthony Rowley und
Franz Xaver Scheuerer

REGIONALTEIL 5: Sprachatlas von Niederbayern
Herausgegeben von Hans-Werner Eroms

REGIONALTEIL 6: Sprachatlas von Oberbayern
Herausgegeben von Ludwig M. Eichinger



